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 CFS6? (2008), pp. 113-129

 Appendice

 Ferdinand de Saussure

 TROIS CHAPITRES DE ?L'ESSENCE DOUBLE DU LANGAGE?

 Nous publions ici les trois textes principaux discut?s dans les articles de Fadda et
 Russo. Saussure a commenc? ? ?crire ces notes d?s octobre 1891, et il a continu?
 longuement non seulement ? en ajouter de nouvelles, mais aussi ? corriger les
 anciennes, ? noter pour lui-m?me leur destination et leur importance, et surtout ? les
 relire. Il y a des notes corrig?es presque ? chaque ligne, et d'autres mises au propre
 ou qui sont rest?es vierges de toute correction: cette diff?rence est importante. Ce
 projet d"opuscule' (AdS 372,71) n'a jamais abouti ? un texte arr?t?, quoiqu'incom
 plet. La publication tr?s propre et sans rature qu'en donnent les ELG (probl?mes
 d'arrangement et de lecture mis ? part) ne fait pas ressortir ce caract?re, n?cessaire ?
 l'appr?ciation des chercheurs avertis. A leur endroit, nous avons essay? de recr?er
 dans le texte imprim? l'image de ces brouillons, comme ?criture en cours - si c'?tait
 possible, une image comme celle que Saussure lui-m?me pourrait avoir eu de ses
 notes en les relisant des ann?es apr?s les avoir ?crites. Au premier plan les passages
 conserv?s, et en arri?re-plan les passages biff?s, qui parfois sont indispensables pour
 compl?ter des phrases ou pour en comprendre la direction, le sens. Pour les distin
 guer ais?ment, nous donnons les premiers en corps plus grand et justifi?, et les
 seconds rentr?s, en corps plus petit et sans justification (en indiquant les premi?res
 biffures par rapport ? l'effacement d'un passage entier). Les signes graphiques sont
 les m?mes que ceux que Engler emploie dans son ?dition du CLG, en particulier
 dans le quatri?me fascicule (1974). L'?dition est presque diplomatique (sauf le fait
 que en g?n?ral les abr?viations sont d?velopp?es, et les corrections signal?es
 compl?tes et dans l'?tat originel biff? et dans l'?tat final entre crochet, m?me s'il y
 a des mots ou des parties de mot en commun). Elle suit de pr?s les manuscrits AS
 372 - ce qui nous a permis de r?tablir l'ordre de plus d'un passage -, en indiquant la
 page, la fin de ligne, et la num?rotation des lignes de base. On a cherch? ? allier la
 fid?lit? ? la structure textuelle avec une lisibilit? continue. Aux lecteurs des Cahiers

 de juger du r?sultat, en utilisant notre transcription pour lire les photos sur le CD.

 Alessandro Chidichimo et Daniele Gambarara

This content downloaded from 77.57.158.86 on Mon, 02 May 2016 18:48:47 UTC
All use subject to http://about.jstor.org/terms



 114  Cahiers Ferdinand de Saussure 61 (2008)

 l.AdS 372,55-58
 ?Comment d?cider en cherchant ? rester

 dans le c?t? le plus mat?riel [...]?47

 En octobre 1891, Saussure re?oit une paire de faire-part de fian?ailles. Il les
 renverse et obtient de chacun un cahier de quatre pages (17,5 x 22,7 cm.), dont les
 trois premi?res sont blanches48. L'affinit? du support sugg?re la contemporan?it? des
 deux textes, mais pas leur unit?. Le premier (AdS 372, 51-54, ?Monsieur le pasteur
 et Madame Dor et ont V honneur de vous faire part des fian?ailles de leur fille Lydia
 avec Monsieur Wilhelm Braschoss, Gen?ve, octobre 1891?) est ?crit seulement sur
 les trois pages blanches, pr?sente peu de corrections, et surtout l'argument, trait?
 sur des mots fran?ais, est proche des paragraphes sur la figure vocale et sur la syno
 nymie, aussi par la comparaison avec le signal maritime. Le second, Ir = 55, Iv = 56,
 Ilr = 57, IIv = 58, que nous publions ici, est ?crit compl?tement, jusqu'? la page
 imprim?e (en haut et en bas de ?Monsieur le pasteur et Madame Braschoss ont
 l'honneur de vous faire part des fian?ailles de leur fils Wilhelm avec Mademoiselle
 Lydia Doret, Plainpalais, octobre 1891?), est couvert de corrections et de biffures,
 pr?sente l'indication m?ta-textuelle ?Capital?, et, apr?s ce qui est clairement un
 nouveau d?but, ? partir de formes grecques49, introduit la notion de quaternion. Il
 faut, ? notre avis, le consid?rer un texte autonome. Dans ELG : 39, les pages 57 et 58
 du ms. sont invers?es, malgr? l'indication 'T.S.V.P.' ? page 57.

 [55] [(b.) - Comment d?cider ai c$?)v est une <s'il y a une> formation d'aoriste
 I si l'on n'invoque directement le sens e<$>T)v si l'on n'in/voque [ ]50

 [(b.) - Que fait-on en affirmant qu'il y a um formation d'ao/riste ?cf>r|v si ce n'est
 d'invoquer le sens d'aoriste <du mot, qui n'est pas celui d'un imparfait ou d'autre
 chose> / Mais que fait on on d?finissant <comment d?finira-t-on> le sens d'aoriste /
 si ce n'est d'observer on s'il n'y a pas dos ou comment / en existera-t-il un [ ]

 Tout le temps il faudra opposer e$r\v ? 4>t?|jll <etc> non seu-/(70)-lement pour la
 forme mais pour le sens, et en m?me temps / XeLTroa: ?XiTrov non seulement pour la
 forme mais pour51 le / sens ]

 47 Cf. ELG : 38-40 (?6e, seconde partie). La note n'est pas transcrite par Engler 2001.

 48 Plus pr?cis?ment, Saussure les renverse et les retourne. Le faire-part qui se trouvait imprim?
 sur la page Ilr, orient? bien s?r pour la lecture, se retrouve maintenant sur IIv, ? rebours. Il y a
 plusieurs faire-part que Saussure a employ?s de la m?me fa?on. Par ex. : AdS 382/3,14 (mars 1885),
 AdS 383/1,10 (juillet 1888), Ms. fr. 3951/1.3,1-7 (mai 1891), AdS 383/13,11-14 (septembre 1891),
 Ms. fr. 3951/3,3-4 (septembre 1891), AdS 382/4,10-13 et 14-15 (juillet 1896).

 49 Comme dans le texte suivant, o? revient aussi l'aoriste.

 50 Premi?re version: '- Comment d?cider si e^rjv est une formation d'aoriste si l'on n'invoque
 directement le sens', corrig? en: '- Comment d?cider s'il y a une formation d'aoriste ?<j)r|v si l'on
 n'invoque [ ]'.

 51 Ce dernier 'pour' n'est pas abr?g?.
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 De Saussure: ?L'Essence double du langage?  115

 [(main dessin?e)] Comment d?cider <en cherchant ? rester dans le c?t? le plus
 mat?riel des choses que puisse envisager le morphologiste> <- comment d?cider
 <(I)>> si $t\v est umforme d'aoriste <comparable ? ?r|v,> e? / s'il y a ??e <des>
 formation<s> d'aoriste telle[s] que ?(j)r)v ? moins / d'invoquer <tout de suite> le
 sens:

 [(b.) - qui n'est pas <dans <\>r\v > celui t&m <de l'>imparfait / ou d'autre chose.
 Mais comment fixer le <ce> sens d'ao/riste aur lequel on se fonde qu'on d?clare
 prendre pour / base ? moins d'invoquer la forme [ ]

 Io le sens g?n?ral d'aoriste 2? le sens particulier <contenu> dans e<\>r\v 1(20) qui
 appara?t autre quo colui d'un imparfait <fait que cette forme par ex. n'est pas un imparfait
 comme eSeiKvw mais un aoriste comme e$r]v> et / semblable au sens g?n?ral
 d'aoriste <s'il est52 bien d?crit>. Mais comment <(II)> / d'o? tirons-nous <mainte
 nant> ce sens general d'aoriste our / lequel noua olaooono <sans lequel il serait impossible
 <on vient de le voir> de classer> les formes ? Nous le tirons uniquement / doa-formos
 / et purement de ces formes m?mes : il serait impossible / r?ciproquement de d?gager
 une id?e quelconque pouvant

 [(b.) rece/voir le nom <servir de lien aux formes sous le nom> d'aoriste ?
 certaines formes sous le nom d'aoriste si / ces formes ne pr?sentaient dana la [ ]
 quelque chose de particulier.] /

 <?tre d?nomm? aoriste> <s'il n'y avait dans la forme quelque chose de particu
 liers

 Or <(III)> comme on l'aper?oit imm?diatement

 [(b.) ces formes / n'existent v?ritablement que par leurs diff?rences et opposition
 [ ]/ <cette formo particuli?re n'existe ? aucun moment dans [ ]

 1(30) cette particularit? de la forme ne consiste aboolumont / en rien d'autre que dans
 le fait <aussi> absolument n?gatif <que possible> de Toppo-/

 [56] -sition ou de la diff?rence avec d'autres formes : ainsi / ??ei^a est diff?rent
 de ??eiKvw, de 6etKvu|ii et / de Sei^co - e? ?XiTrov est diff?rent de ?XeiTrov, / de
 XeiTTOL), ou de XeLt|j(ji> <et> X?XoiTra - ex a est diff?rent / de x^w, exeov>
 <-f\vey\iov est diff?rent de (ip?pco, efyepov, oiaco, ?vr\v> Mais il n'y a rienda? qui
 / soit un <et caract?ristique> entre les formes e<\>r\v, ??ei^a, ?eXittov, ?x^a, <etc>
 / Il pourrait ? vrai dire tr?s bien arriver que ces formes / eussent quelque chose de
 commun et de caract?ristique ; mais oo a?rait / un pur accident comme par ex. les impar
 faits latins 1(10) (en -barn). Mais ce fait, s'il se produisait, n'aurait / qu'une aucune
 importance en th?orie, principe, devrait / ?tre consid?r? comme accidentel et sans port?e
 d?cisive, un / simple accident: pouvant <d'ailleurs incontestablement avoir

 52 Lecture incertaine: 'est' est r??crit sur un autre mot.
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 116  Cahiers Ferdinand de Saussure 61 (2008)

 certaines cons?quences <de son c?t?> comme / tous les accidents dont se compose
 <?ternellement> la langue, et / comme <mais pas plus que> l'accident <inverse> sur
 lequel nous venons de nous / arr?ter.

 Il reste maintenant ? constater (IV) qu'aucune / des consid?rations [53] n'est
 s?parable [ ] /

 Nous sommes toujours ramen?s aux 354 4 termes 1(20) irr?ductibles et aux 3
 rapports irr?ductibles entre eux <ne formant qu'un seul tout pour l'esprit>: / (1
 forme <signe> / et son sono <sa signifie ation> = 2 fui me j diff?ronoo entro 2 / formes - diff?

 ronco ontro 2 sono (1 formo <signe> / 1 autre / formo <signe>) e? <et de plus> = (1 sem
 <signification> / 1 autre seas <signification>).55 / [(cinq lignes blanches)] I

 [57] - C'est l? ce que nous appelons le QUATERNION FINAL, / et en consi
 d?rant les 4 termes dans leurs rapports: le triple / rapport irr?ductible. C'est peut
 ?tre ? tort que nous renon?ons / ? r?duire ces trois rapports ? un seul ; mais il nous
 semble / que cette tentative d?passerait commencerait ? d?passer> la comp?tence
 du linguiste.

 <Capital56>
 - Ce n'est pas la m?me chose <comme on le croit souvent> de parler du rapport

 / de la forme et de l'id?e, ou du rapport de te l'id?e / et de la forme : parce que si l'on
 prend pour base / la forme e? A on embrassera <(plus ou moins exactement)> un
 certain nombre 1(10) d'id?es abc,

 [(b.) et que si l'on prend pour base l'id?e a I on embrassera (plus ou moins exac
 tement) un certain nombre de formes / A B-G H Z.57 II y a donc le r?sidu b c d'une
 part et B-G H Z de / l'autre]

 (rapport abc) et que si l'on prend pour / base l'id?e a on embrassera plus ou moins
 A

 exactement un certain / nombre de formes AHZ (rapport a ).
 AHZ

 <T.S.V.P>58

 53 Quelque chose comme: 'aucune / des consid?rations [expos?es ici] n'est s?parable [des
 autres.]'.

 54 Lecture incertaine.

 55 Ms. : '( 1 formo <signe> / ot oon aona <sa signifie >) = 2 fornico diff?rence entro 2 formes - diff?rence
 entre 2 sons. (1 forme <sign> / 1 autre formo <sign>) et* <et de +> = (1 se?s <signific> / 1 autre
 <signif>)'.

 Premi?re version: '(une forme / et son sens) - 2 formoo diff?rence entre deux formes - diff?rence
 entre deux sens.' apr?s quoi Saussure ajoute : '(une forme / une autre forme) ou = (un sens / un autre sens)'.
 Corrig? ensuite en: '(un signe / sa signification) = (un signe / un autre signe) et de plus = (une signi
 fication / une autre signification)'.

 56 'Capital' est r?p?t? quatre fois en colonne ? gauche avec une ligne ondul?e qui arrive juste
 avant 'T.S.V.R'

 57 Ici et tout de suite apr?s 'HZ' r??crit sur 'B C.
 58 Ajout? ici apr?s la biffure suivante. Sur cette abr?viation, voir Gambarara 2008 CFS 60: 262.
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 [(b.) Or <1?> il n' y / a aucun moyen <pour notre syst?me> d'?tablir le rapport
 sans prendre / l'un ou l'autre pour terme donne et d?termine / d'avance <si ce
 n'est de supposer / au moins l'un des deux termes> d?termin? par lui-m?me; mais
 2? en r?alit? il / n'y a aucune d?termination ni de l'id?e ni de la / (20) forme
 autrement que par leur conjonction fugitive / fuyante qui sera exprim?e dans
 asi l'on extrait / on oxtrayant_g_do la leur rapport ; et ainsi la /
 A A

 forme A est d?torm n'est d?termin?e que par <les id?es> a b c, de m?me / que
 l'id?e a n'est d?termin?e que par <les formes> AHZ.
 abblb/b'
 b a a' a/a'
 Si maintenant / on cherche ]

 On / remarque qu'il n'y a / donc aucun point de / d?part ou point de rep?re
 <formo fixe> quelconque dans la langue59.

 [58] [(b.)Ge Un pareil ?tat ne pourrait pas se produire / si l'un des deux termes
 ?tait r?guli?rement d?termin?.] /

 Il faudrait pour qu'<une> autre chose se produis?t que / l'un des <deux> termes
 f?t d?termin? <encore60 artificiellement par lui ooi m?mo <en soi61>; et / c'est ce que
 nous supposons momontan?mont <par n?cessit? et dans une certaine mesuro62 en
 parlant / d'une id?e a ou d'une forme A. Mais en r?alit? il / n'y a <dans la languo
 aucune d?termination ni de l'id?e ni de la forme / on ooi <;>63 il n'y a d'autre d?ter
 mination que celle de l'id?e / par la forme et* <et> celle de la forme par l'id?e

 [(faire part Braschoss, renvers?)^]

 1(10) L'oxprooo La premi?re expression de la r?alit? serait de / dire que la langue
 (c'est-?-dire le sujet parlant) n'aper?oit / ni l'id?e a, ni la forme A, mais seulement
 le rapport a.

 A'
 / cette expression serait encore tout ? fait grossi?re. Il / n'aper?oit vraiment que

 le rapport entre les 2 rapports / a et abc, ou b et blr etc.
 AHZ A ARS B

 59 Le 'T.S.V.P.' pr?c?dent pourrait comporter que ces trois derni?res lignes de la page, ? c?t? de la
 biffure principale, m?me si elles ne sont pas effac?es directement, ne font pas partie du texte
 conserv?.

 60 'encore' effac? et r??crit.

 61 'en soi' effac? et r??crit.

 62 Saussure met le rappel de l'insertion avant 'momontan?mont', qu'il avait d?j? biff?.

 63 Saussure biffe 'on aoi', et ensuite ajoute le ';' apr?s 'forme', ? la ligne pr?c?dente.
 64 La derni?re ligne 'Plainpalais, Octobre 1891', touch?e par le texte, a ?t? biff?e par Saussure.
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 118  Cahiers Ferdinand de Saussure 61 (2008)

 2.AdS 372,118-121
 ?Parall?lie?65

 Feuille ? carreaux gris pli?e en deux et employ?e comme petit cahier de quatre
 pages ( 13,2 x 21 cm.): Ir = 118, Iv = 119, Hr = 120, IIv = 121. Texte dat? par Saus
 sure, peu corrig?, avec des espaces laiss?s en blanc.66 ELG: 83 d?place la page
 119 dans le ? 29b (on ne comprend pas la raison).

 [118] 6 dec. 91.
 [(deux lignes blanches)]

 Parall?lie e?|?i - Sojaoo (etc.)
 Caract?ristique: id?e de futur d?termin?e.
 Si on consid?re chaque membre de la / parall?lie, il s'exprimera ainsi :

 1|1L ?GXJGO
 futur futur

 Parall?lie e?|?i - 8i8o)|ii - c()?poi|ii
 Caract?ristique de la parall?lie :
 Bilat?rale : id?e de Ie personne.

 signe concordant.
 1(10) En consid?rant chaque membre:67 i|ii

 Ie pers.: jjll

 ! Mais chaque parall?lie ne peut ?tre d?termin?e / que par la pr?sence d'autres ;
 ainsi el[ii -1 Swaoa par ?pxopm - 8i8o)|ii

 e?|iL - 8l8(j0|ii par la consid?ration des / cas o? l'on n'a pas , par ex. cj) pco, /
 et de la r?gle selon laquelle on a .

 T.S.V.P./
 [119] <Comme> Il n'y a <dans la langue> aucune unit? <positive> (de quelque

 / ordre et de quelque nature qu'on l'ima/gine) qui repose sur autre chose que / des
 diff?rences, en r?alit? coa unit?o <l'unit?> / seat est toujours imaginaire, la diff?rence

 65 Cf. ELG: 62-63, 83 (??18, 29b). La note n'est pas transcrite par Engler 2001. 'Parall?lie' au
 d?but n'est pas un titre.

 66 Est-ce qu'il pourrait s'agir d?j? d'une mise au propre ? L'arrangement du texte est d'une largeur
 et nettet? exceptionnelle, semblable ? celui de AdS 372,176 (le seul autre endroit o? 'parall?lie' appa
 ra?t).

 67 Ecriture tr?s cursive; cf. ELG: 62 'En consid?rant chaque suite'.
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 / seule existe. Nous sommes forc?s de / proc?der n?anmoins ? l'aide d'unit?s / posi
 tives, sous peine d'?tre abaolumomont / <d?s le d?but> incapables de ma?triser la

 masse des 1(10) ph?nom?nes faits. Mais il est essentiel / de maintenir se rappeler que
 ces unit?s / sont un exp?dient in?vitable de / notre [68 ], et rien de plus : aussit?t I
 que Von pose une unit?, cela revient I ? dire que l'on convient de laisser / de c?t?
 [69 ] pour pr?ter momen/tan?ment une existence s?par?e ? [70 ] /

 Ainsi la parall?lie unilat?rale / de l'ablatif [(quatre lignes blanches)]/
 [120] [(main dessin?e)] Parall?lie unilat?rale de l'aoriste / est celle qui r?unit

 ecnrjv, ?? i?a, <eXittov / en invoquant l'unit? d'une certaine / id?e. <Comme il n'y
 a pas d'unit? correspondante dans les formes / cette parall?lie est unilat?rale>

 [(b.) C'est le premier sens auquel est pris / ?cat?gorie grammaticale?: celui o?
 on / imagine [ ]

 [(suivent sept lignes d?plac?es ici du bas avec une fl?che)]
 [(b.) Or si l'on parle ici d'une CAT?GORIE / GRAMMATICALE de l'aoriste, [ ]

 /(20) <Or> Sur quoi repose cette parall?lie, puisqu'elle / n'est pas donn?e par
 les formes ? Uniquement / sur <une somme in<d?>finie de> des diff?rences <M
 ?ies>71 avec d'autres parall?lies / (lesquelles seront <en ce qui les concerno tant?t
 unilat?rales, tant?t bilat?/rales).

 On peut parler en second lieu de la eat?g parall?lie bilat?rale de l'ao-/(10)-riste en
 -aa, qui est72 une / parall?lie bilat?rale, offrant une certaine / unit? de forme et un
 lien de l'id?e entre / ces formes. /

 [(b.) Avant de [/

 La este parall?lie unilat?rale n'est / pas plus s?parable de la forme que la / paral
 l?lie bilat?rale /

 [(ici ?taient les lignes d?plac?es)] T.S.V.P. /

 68 Conjecture propos?e par De Mauro 2005 n.l 18 : [esprit]. Probable aussi: [conscience].
 69 Conjecture propos?e par De Mauro 2005 n.l 19: [le jeu des trois rapports entre les termes du

 quaternion]. Les conjectures propos?es ? ce texte par De Mauro (v. aussi la note suivante et la derni?re
 ? ce texte) sont originelles et audacieuses : elles y introduisent un rapport explicite et bien d?fini entre
 'parall?lie' et 'quaternion'. Un rapport entre les deux existe sans doute, et c'est le sujet des articles de

 Fadda et Russo dans ce Cahier; dans cette forme si forte il faut le consid?rer comme l'interpr?tation
 de De Mauro.

 70 Conjecture propos?e par De Mauro 2005 n.l20 : [un seul entre eux, une forme ou une signifi
 cation.].

 71 Premi?re version: 'Uniquement sur des diff?rences'. Version finale: 'Uniquement sur une
 somme ind?finie de diff?rences'.

 72 Ici, ? nouveau, 'bilat?rale'.
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 120  Cahiers Ferdinand de Saussure 61 (2008)

 [121] Ainsi la diff?rence avec icrr?|ir|v73: / ??e?Kvvv ...
 On voit donc que la parall?lie / dont nous faisons momentan?ment / une unit?

 positive et <???> ind?pendante / des formes, n'est pas positive pour / la m?me
 raison qu'elle n'est pas ind?/pendante des formes ; mais ou n'est pas / ind?pendante
 des formes pour la m?me / raison qu'elle n'est pas positive; [(une ligne blanche)]

 Ce qu'est la Cat?gorie grammaticale par rapport ? la parall?lie [74 ]
 [(12 lignes blanches)]

 73 '?aTai?rp/ corrig? en '?aTa|ir|v'; il n'y a pas deux formes.

 74 Conjecture propos?e par De Mauro 2005 n.84: [c'est le r?sultat du quaternion].
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 3.AdS 372,188-190
 ?Le ph?nom?ne d'int?gration?15

 Feuille ? carreaux gris-azur pli?e en deux et employ?e comme petit cahier de
 quatre pages (13,5 x 21 cm.): Ir = 7SS, Iv = 7S9, Ilr = 190, IIv = 191 (blanche).
 Texte us? et tr?s corrig?, mais pas de fa?on r?guli?re (biffures et corrections r?p?
 t?es ou incompl?tes), avec des espaces laiss?s en blanc et Vindication m?ta
 textuelle ?nepas sacrifier?.

 [188] #. <ne pas sacrifier>
 Le ph?nom?ne ?' int?gration <(ou de postm?ditation16 Elaboration -r?flexion>)>

 est le ph?no/m?ne <double> qui r?sume tout lo c?t? actif <la vie activo du langage,
 <et> par lequel

 77 Io les signes existants f*e<?>voquent / <M?CANIQUEMENT,>

 [(b.) par le fait <brut> de leur diff?rence, <dos idoos> / et d'o? que puisse venir
 cette diff?rence / et par <et gr?ce ?> ]

 <et par le simple im fait1* de leur pr?sence et do l'?tat <toujours> accidentel de
 leurs diff?rences19 ? / chaque moment de la langue, autant do / un nombre ?gal

 [(b.) d'oppositions d'id?es <entre les concepts>, (les / unes tr?s g?n?rales les
 unes g?n?rales les [ ] /(10) de cat?gories d'id?es (les unes g?n?rales comme / les
 autres parti tant g?n? [ ]/

 <non pas d'id?oo o?par?oQ <de concepts>, mais80> <de valouro> <valeurs oppos?es par
 notre esprit> (tant g?n?rales que particuli?res, les unes oonoid?/r?o oommo <appel?es par
 ex> <cat?gories> grammaticales, les autres oommo / <tax?es do faits de synonymie,
 ou do loxioologio <eto); cette / opposition <de valeurs> qui est un fait PUREMENT

 75 Cf. ELG : 87-88 (?29j). La note n'est pas transcrite par Engler 2001, mais elle l'est par Engler
 2002.

 76 "m?ditation" ici est d'abord biff?, et ensuite r?tabli par Saussure. En comparant les deux
 passages,

 A la p. 188 Saussure ?crit d'abord 'int?gration', apr?s il ajoute '<(postm?ditation', il biffe
 'm?ditation' et ajoute '?laboration', il biffe ceci, r?tablit 'm?ditation' et ajoute '-r?flexion^^; et ? la

 p. 190 il ?crit d'abord 'INT?GRER', apr?s il ajoute '<([...] postm?diter', il biffe 'm?diter' et ajoute
 '<-?laborer>)>', on voit bien l'oscillation entre 'post-m?ditation/m?diter' (le premier terme qui vient
 ? Saussure) et 'post-?laboration/?laborer'.

 77 Saussure indique l'alin?a avec '['.
 78 'fait' effac?, r??crit et soulign?.

 79 Saussure avait commenc? ? corriger 'diff?rences' en majuscules, s'est arr?t? ? 'DIFF', et il l'a
 soulign?. On garde les italiques.

 80 Ms. : 'm', pourrait presque ?tre 'ni'.
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 N?GATIF, / se transforme en fait positif, parce que / chaque signe ae*, en ?voquant une
 antith?se / avec **? <l'>ensemble # <des> autres signes comparables, / seit <? une ?
 poque quelconques en commen?ant par lo g?n?ral ot on f?nioonnt /(20) eaf les cat?gories
 g?n?rales et en finissant par les / particuli?res, se trouve ?tre d?limit?, <oommo malgr?
 h?> <malgr? nous^> dans sa / valeur propre. Ainsi <dans> une / langue compos?e au
 total de 2 / signes, oommo pn ot ta ba et la, diopooorn au / total oora on ?tat la totalit? des notiono

 /qui fmpporont <perceptions confuses de> l'esprit se*? viendra N?CESSAIREMENT81 /
 se olaooor oouo uno 1* id?o g?n?ralepa ot uno / 2* id?e g?n?rale ta <ranger OU SOUS ba OU SOUS la>\

 l'esprit trouvera, du simple /
 [189] fait qu'il existe une diff?rence ba - la I et qu'il n'en existe pas d'autre,

 [(b.) un carac/t?re commun ? l'ensemble des notions / class?es sous ba, et
 distinctif de celles [ ] / une grande distinction ]

 un caract?re distinctif / quelconque pormott lui permettant r?guli?rement / do olaooor
 rid?e ou oouo ba ou oouo la I de tout classer SOUS Fun ou oouo Y autre / doo 2 oignoo <le 1er OU

 sous le 2d / chef> <(par ex. tt??e <la distinction> de solide et de non-solide)>; ? ce
 moment la somme /(10) de sa connaissance positive sera repr?/sent?e par ^i??e <le
 caract?re> commune qu'il attribue / <se trouve avoir attribu?> aux choses ba et le
 caract?re commun / qu'il se trouve avoir attribu? aux choses / la ; ce caract?re est
 positif, mais il n'a / <jamais> cherch? d'abord <en r?alit?> que le caract?re n?gatif /
 qui p?t permettre de d?cider entre / ba et la; il n'a pe& <point> essay? de ooor/do
 r?unir et de coordonner, il a uniquement / voulu diff?rencier; etonouito. <Ma*#> <Or
 et enfin> il n'a /(20) voulu diff?rencier, que parce que le oigno <roxiotonoo da poooibi
 lit?> du oigno> / <le fait ext?rieur imp?rieux p?romptoiro <mat?riel> de la pr?sence du
 signe> diff?rent qu'il avait re?u l'y

 [(b.) for?ait / mat?riellement imp?ri <aussi> imp?rieusement que machi/nale
 ment <sans aucune autre activit?>]

 <l'y invitait et l'y for?ait amenait, memo imp?rieusement, en-dehors de son [82 ]> /
 83 Dans chaque signe existant, /

 81 Saussure avait commenc? ? corriger 'n?cessairement' en majuscules, et s'est arr?t? ? 'N?C.
 On garde les majuscules.

 82 Conjecture propos?e par De Mauro 2005 n.129: [rapport avec tout le jeu des rapports avec
 d'autres formes et significations.]. Si le sujet ?tait 'signe', ce pourrait ?tre aussi [?tat ant?rieur], ou
 [?tat d?termin? par ses propri?t?s positives]; mais il semble plut?t que le sujet soit 'esprit' ; dans ce cas
 ce sera quelque chose comme [vouloir, raisonnement] ou [impression de propri?t?s (ou d'id?es) posi
 tives d'un signe].

 83 Saussure, comme il le fait souvent, avait d?j? marqu? ici la place pour ?crire le deuxi?me c?t?
 du ph?nom?ne de l'int?gration, et apr?s il le biffe pour ?crire 'Dans chaque signe [...]'. Il fait la m?me
 chose encore deux fois ? la 6?me et ? la lO?me lignes de la page 190, les deux biff?es pour continuer
 le m?me passage (non indiqu?es dans le texte).
 Le premier c?t? 'Io' est indiqu? au d?but de la page 188.
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 [(b.) et sans consid?ration de ce qu'a pu / exister <?tre l'?tat> ant?rieurement soit
 dans le monde / des signes soit dans celui dos id?es <de la pens?e absolue>, vient ] /

 [190] <vient> donc <? chaque instant> s'INT?GRER, <(se postm?ditor <-?labo
 rer>)> une id?e <valeur> d?/termin?e, qui n'oot d(*) [84] qui n'est / <jamais> d?termi
 n?e <par autre choQo> que par <1q con?idoration do> l'ensemble des / signes oooxiGtantfl
 <pr?sents> ou absents au m?me / moment ; comme et comme le nombre et la / nature
 <oituation relative l'aspect r?ciproque et relatif> de ces signes change d'?poque / on
 ?poque de moment en moment <d'une mani?re infinie>, le / r?sultat de cette activit?,

 pour chaque signe, / <et pour l'ensemblep> change aussi de moment en moment
 <dans une mesure non calculable>.

 [(b.) Ce /(10) changement offre cotte <offrira la> particularit? / capitale et
 imprescriptible dans les condi/tions qu'elle impose ? la recherche, de ne pou/voir
 ?tre compris [ ] /

 2? 85 [(12 lignes blanches)]

 [191 (blanche)]

 84 II n'y a pas ici de lacune, mais un petit signe (ou des traits de plume) avec au-dessus 'moi', le
 tout biff?, et au-dessous la remarque de Saussure ?pas de moins?, (avec 'moi' Engler 2002: 184),
 probablement pour signaler ? celui qui aurait recopi? le texte - lui-m?me ou d'autres -, qu'il n'y a pas
 un mot ? r?cup?rer.

 85 Ici, enfin, il ne biffe pas la quatri?me indication du second point, mais, ? ce point, il ne l'?crit
 plus. Les pp. 189-190 sont exemplaires d'un effort de pens?e ? l'int?rieur de l'?crit. Saussure
 recherche minutieusement une formulation qui puisse le satisfaire dans les d?tails. Et, ? la fin, il s'en
 d?tache, revient consid?rer le r?sultat, et le juge : ? ne pas sacrifier.
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 Passages discut?s

 ?De l'essence double du langage)

 AdS372,25; ELG: 28 (? 3f) ;
 AdS 372,26; ?LG:27(?3e);
 AdS 372,44-45 ; ELG: 35 (? 6b) ;
 AdS 372,51-54; ?LG:37(?6e);
 AdS 372,55-58; ELG: 39 (? 6e) ;
 AdS 372,64; ELG: 42 (? 7) ;
 AdS 372,68; ELG: 43 (? 7) ;
 AdS 372,69; ELG: 45 (? 8) ;
 AdS 372,81; ELG: 49 (? 10a);
 AdS 372,118-121; ELG: 62 (?18);

 dont AdS 372,119 ; ELG: 83 (? 29b) ;
 AdS 372,128; ELG: 65 (? 20b);
 AdS 372,149; ELG: 73 (? 24) ;
 AdS 372,153-154; ELG: 75 (? 26) ;
 AdS 372,158; ELG: 11 (?27);
 AdS 372,160; ?LG:78(?27);
 AdS 372,173; ELG: 83 (? 29b) ;
 AdS 372,175; ELG: 84 (? 29c) ;
 AdS 372,176; ELG: 61 (? 17);

 Nous n'?tablissons

 parall?lisme complet
 Une r?gle de syntaxe
 Une forme est
 Comment d?cider
 Nous disons d'abord
 Pour le moment

 ce qui implique
 Cercle vicieux
 Parall?lie

 Comme il n'y a
 Sans cette fiction

 on ne peut jamais
 Si ce mot au contraire

 Quant ? ?puiser
 Aucun signe
 Un mot n'existe

 il y a parit? et

 Nous appelons syntagme

 AdS 372,188-190 ; ELG: 87 (? 29j) ; Le ph?nom?ne d'int?gration

 p. 94
 p. 106 n. 36
 p. 96
 p.93,114
 p. 84,93,114-117
 p.84n. 14
 p.84n. 14
 p.84n. 14
 p. 91
 p. 84 n. 13 et 16,
 104 et n. 34,106,
 108,109,111
 n. 46,118-120
 p. 84 n. 16
 p. 85,98,110
 p.84n. 14
 p. 97-98
 p. 95
 p. 95,106
 p. 93,94
 p. 106 n. 36
 p. 84 n. 13, 104
 et n. 34,
 p.95,98,110,111,
 121-123

 Conf?rence de Gen?ve 1891  p. 83 et n. 11

 IIIe cours

 C 348, CFS 58: 266
 C 349, CFS 58: 267
 C 368, CFS 58: 273
 C 379-90, CFS 58: 277-281
 C 391-93, CFS 58: 282-284

 p. 83
 p. 92
 p. 94
 p. lOln. 28
 p.83n. 11
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